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UWAGA!

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu i okresowo pézniej nalezy sprawdzic i dociagna¢ wszystkie zamocowania

Aby zapobiec niebezpieczenstwu uszkodzenia ciata, bramka (siatka) musi by¢ zabezpieczona przed przewrdéceniem

Nie wolno wspina¢ sie na siatke i na rame bramki (na siatke i rame)

»Bujanie sie i wieszanie” na bramkach (siatce) jest niedopuszczalne i niebezpieczne

Wyréb nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem

Wyroéb zawiera mate czesci, trzymac z dala od dzieci

KONSERWACIJA:

Produkt nalezy czyscic recznikiem lub wilgotng szmatka, nie uzywac specjalnych srodkéw czyszczacych. Nalezy sprawdzi¢ produkt przed i po
uzyciu pod katem uszkodzen i sladéw uzycia. Nie wolno wykonywac¢ zadnych zmian konstrukcyjnych. W celu wiasnego bezpieczeristwa nalezy
stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

INFORMACIJA DOTYCZACA UTYLIZACJI PRODUKTU

Po zakonczeniu okresu Zywotnosci produktu nalezy przekaza¢ go do systemow zwrotdw i zbiorki. W tym celu nalezy skontaktowac sie z
lokalnym przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacja odpadow.
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WARNING!

Before you start using the product, and periodically later, you should check and tighten all fastenings.

In order to prevent injuries, the goal (net) must be secured so that it does not fall down.

It is forbidden to climb the net and the goal frame (net and frame).

“Swinging and hanging down” on the goal (net) is not permitted and can be dangerous.

The product should be used according to its purpose.

The product contains small component parts and should be kept away from children.

MAINTENANCE:

The product should be cleaned with a towel or wet cloth. No special cleaning substances should be used. Before and after using the product
you you check it for any damages or signs of wear and tear. No changes should be made to the product structure. For your own safety, use
only original spare parts.

INFORMATION ABOUT THE PRODUCT DISPOSAL

On termination of the product life cycle, the product should be transferred to the waste collection and recycling systems. To this end, you
should contact your local representative of a waste management company.
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VAROVANI!

PFed pouZzitim produktu a pak v pravidelnych intervalech kontrolujte dotaZzeni a pevnost viech spojli

Aby jste predesli nabezpeci, branka musi byt zabezpecena proti prevraceni

Je zakazano Splhat na konstrukci branky a na sffku.

Opirani se o branku a véseni se na ni neni doporuceno a je nebezpecné

Vyrobek se musi pouZivat v souladu s ndvodem

Vyrobek obsahuje malé ¢asti, které by mohlo vdechnout dité

UDRZBA:

Na cisténi pouzfvejte vyhradné vlhky hadrik. NepouZivejte specialni Cistici prostfedky. Kontrolujte produkt, jestli nense znamky poskozeni. Je
zakazano jakkoliv ménit konstrukci produktu. Pro zachovani bezpecnosti pouzZivejte vzdy originalni nahradni dily. INFORMACE O RECYKLACI
Po skonceni Zivotnosti produktu jej nechte ekologicky zrecyklovat odevzdanim do sbérnych surovin.
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ACHTUNG!

Vor der nutzung des Produkts und regular spater, sollte man die Festigungen priifen und notfalls festziehen

Urn die Gefahr von Verletzungen zu meiden, sollte man das Tor (mit Netz) vor dem umfallen entsprechend sichern

Man darf nicht auf das Netz und den Torrahmen klettern

Das schaukeln und aufhingen auf Toren (auf dem Netz) ist verboten und gefahrlich

Den Artikel sollte man entsprechen seiner Eigenschaften nutzen

Dieses Produkt enthalt kleine Teile, man sollte es fern von Kleinkindern halten

WARTUNG:

Das Produkt sollte man mit einem Handtuch oder einem nassen Lappen reinigem, ohne spezielle Sduberungsmittel. Man sollte das produkt
vor und nach dem gebrauch auf Beschadigungen und Verschleissungen priifen. Man darf keine ii.nderungen an der Konstruktion vornehmen.
Urn die eigene Sicherheit zu gewahrleisten sollte man nur originelle Ersatzteile nutzen.

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Nachdem das Produkt nicht mehr zu gebrauchen ist sollte man es an die entsprechenden Entsorgungssysteme {ibergeben. Somit sollte man
sich mit dem lokalen Entsorgungsunternehmen.
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